
 
 

Kappale 2 sanasto/  словарь 
 
 
äitienpäivä День матери, Мамин день 
aamulla утром 
aamu утро 
sunnuntai воскресенье 
keittiö кухня 
leipoa печь, выпекать 
kakku торт 
haluta хотеть, желать 
yllättää удивлять, изумлять 
koska так как, потому что 
tänään сегодня 
nukkua спать 
vielä ещё, до сих пор 
melkein  почти 
valmis готов, готова 
haluatko? ты хочешь? 
joo = kyllä да 
koristella украшать 
se он, она, оно, этот, та... 
 (о неодушевлённом предмете) 
onko tämä? что это? 
Onko tämä kermaa? Это сливки? 
kerma сливки 
kirsikka вишня, черешня 
autatko? ты поможешь? 
auttaa помогать 
tietysti конечно, несомненно 
hyvä хорошо 
tosi правда 
kaunis красив/ый,-ая 
herätänkö? я разбужу? 
herättää будить 
äiti мама 
mie = minä я 
tulla идти, пойти, приходить 
nukutko? ты спишь? 
huomenta доброе утро  
hyvää äitienpäivää хорошего (счастливого) маминого дня 
tässä здесь 
sinulle тебе, для тебя 
kortti открытка 
ihana прекрасный, прелестный 
päivä день 
päivällä днём 
antaa давать 
kukka цветок 



 
 

isoäiti бабушка 
isoisä дедушка 
naapuri сосед, соседка 
ovi дверь 
auki открыта 
mennä идти, заходить 
sisälle вовнутрь, в помещение 
mummi бабушка, бабулечка 
tuletteko? вы придёте, зайдёте ? 
kahville на кофе 
ukki дедушка, дедулечка 
illalla вечером 
ilta вечер 
meille к нам 
tehdä делать  
tehdä ruokaa готовить, приготовить еду 
Annan kanssa вместе с Анной 
Kiitos kutsusta. Спасибо за приглашение 
Nähdään illalla. Увидимся вечером  
vanhemmat родители 
soittaa звонить, позвонить 
ovikello дверной звонок 
avata открывать 
Kiitos samoin. Спасибо. И вас также.  
Tervetuloa! Добро пожаловать! 
pian скоро 
reipas резвый/-ая 
tyttö девочка 
vasta только, лишь 
vasta 4 vuotta ещё только 4 года 
osata мочь, уметь 
jo уже 
totta правда 
varmaan вероятно, наверное 
arvata догадываться,  
kuka кто 
siivota убираться, прибираться 
mennäänkö? = menemmekö? мы пойдем? 
Minulla on nälkä. Я проголодался   
 


